J-B® BORE BRIGHT - BROWNELLS J-B BORE BRIGHT 20Z 12 PACK

The Final Finish For Your Barrel, Improves Accuracy, Reduces Cleaning
Effort

ROl mERHT
A micro-fine bore cleaning and finishing compound that works as both a cleaner i
and a final polish to help keep barrels free of fouling and shooting their absolute
best. Regular use gives your barrel a mirror-like finish that helps prevent the
build-up of accuracy robbing copper fouling, plus greatly reduces cleaning effort.
Clean your barrel as you normally would, then after cleaning with J-B Compound,
follow with J-B Bore Bright to achieve a super clean, final polish. At the range,
regular use of J-B Bore Bright between strings of fire minimizes the accumulation
of jacket fouling to help maintain consistent accuracy. As a bore cleaner, the soft,
oil-paste formula liquefies as you use it to quickly remove fouling, copper, lead,
and powder residue in rifles and handguns, plus plastic deposits in shotgun
bores. Because J-B Bore Bright is absolutely non-embedding it wipes easily from
the barrel with a dry patch. You never need to worry about Bore Bright harming
your barrel.

Attributes

Name: BROWNELLS J-B BORE BRIGHT 20Z 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 083065112

Mfr. No.:

Size: 12-2 oz

Delivery weight: 1.27kg

UPC: 050806021556

Item details

Made in USA
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JB® Bore Bright Sicherheitsanleitungsleitfaden

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitsanleitungsleitfaden fir JB® Bore Bright. Dieses Produkt wurde entwickelt, um effektive
BoreReinigung und Politur durchzufiihren, um die Leistung deiner Feuerwaffen zu verbessern. Bitte lies diesen
Leitfaden sorgféltig, um eine sichere und effektive Anwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende JB Bore Bright immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

® Halte JB Bore Bright auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme zu
verhindern.

® Verwende JB Bore Bright nicht auf anderen Oberflachen als den in den Anweisungen angegebenen.

®* Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut. Bei Kontakt sofort mit viel Wasser abspiilen und &rztlichen Rat
einholen, wenn die Reizung anhalt.

® Stelle sicher, dass das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
warmequellen aufbewahrt wird.

® Entsorge ungenutztes Produkt und Verpackung gemaf den lokalen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Stelle vor der Verwendung von JB Bore Bright sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere
Richtung gerichtet ist.

® Trage Handschuhe beim Umgang mit dem Produkt, um deine Haut vor méglichen Reizungen zu schiitzen.

® Mische JB Bore Bright nicht mit anderen Reinigungschemikalien, um schadliche Reaktionen zu vermeiden.

® Wenn du wéhrend der Anwendung des Produkts unerwiinschte Reaktionen wie Schwindel oder Ubelkeit
verspurst, stelle die Anwendung sofort ein und suche frische Luft.

* Befolge die bereitgestellten Anweisungen fiir Reinigung und Politur, um Schaden an deiner Feuerwaffe zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
® Sammle die benétigten Reinigungsmittel, einschliellich JB Bore Bright, Reinigungspatches und einer
Reinigungsstange.
2. Anwendung:
® Trage eine kleine Menge JB Bore Bright auf ein Reinigungspatch auf.
® Fihre das Patch mit einer Reinigungsstange in den Lauf der Feuerwaffe ein.
® Bewege das Patch hin und her durch den Lauf, um die Oberflache effektiv zu reinigen und zu polieren.
3. Nach der Reinigung:
® Verwende nach der Reinigung ein trockenes Patch, um tberschussiges Produkt aus dem Lauf zu
entfernen.

® Uberpriife den Lauf auf eine saubere, polierte Oberflache.
® Bewabhre das Produkt nach der Verwendung sicher auf.

4. Haufigkeit der Anwendung:

® Fir optimale Leistung verwende JB Bore Bright regelmafig zwischen den Schiel3sitzungen, um einen
sauberen Lauf aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle verbleibenden JB Bore Bright und dessen Verpackung gemaR den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmull oder im Abfluss.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung von JB Bore Bright kontaktiere bitte den Hersteller oder sieh
auf der Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit JB® Bore
Bright gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgeméaflen Umgang, um die Integritat deiner
Feuerwaffe und dein persénliches Wohlbefinden zu wahren.



JB® Bore Bright Safety Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for JB® Bore Bright. This product is designed for effective bore cleaning and
polishing to enhance the performance of your firearms. Please read this guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

Always use JB Bore Bright in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Keep JB Bore Bright out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion.

Do not use JB Bore Bright on any surfaces other than those specified in the instructions.

Avoid contact with eyes and skin. In case of contact, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice if irritation persists.

® Ensure that the product is stored in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

® Dispose of any unused product and packaging in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Before using JB Bore Bright, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Use gloves when handling the product to protect your skin from potential irritation.

Do not mix JB Bore Bright with other cleaning chemicals to avoid harmful reactions.

If you experience any adverse reactions such as dizziness or nausea while using the product, stop using it
immediately and seek fresh air.

® Follow the instructions provided for cleaning and polishing to avoid damage to your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
® Gather necessary cleaning supplies including JB Bore Bright, cleaning patches, and a cleaning rod.

2. Application:

® Apply a small amount of JB Bore Bright to a cleaning patch.

® |nsert the patch into the bore of the firearm using a cleaning rod.

®* Move the patch back and forth through the bore to effectively clean and polish the surface.
3. PostCleaning:

® After cleaning, use a dry patch to remove any excess product from the bore.

® Inspect the bore for a clean, polished finish.

® Store the product securely after use.

4. Frequency of Use:

® For optimal performance, use JB Bore Bright regularly between shooting sessions to maintain a clean
bore.

Disposal Instructions

® Dispose of any leftover JB Bore Bright and its packaging according to local waste management regulations.
® Do not dispose of the product in household waste or down the drain.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of JB Bore Bright, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for additional information.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with JB® Bore Bright. Always
prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of your firearm and personal wellbeing.



Guia de Instrucciones de Seguridad para JB® Bore
Bright

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para JB® Bore Bright. Este producto esta disefiado para una
limpieza y pulido efectivos de cafiones, mejorando el rendimiento de tus armas de fuego. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa JB Bore Bright en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores.

Mantén JB Bore Bright fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir la ingestion accidental.

No uses JB Bore Bright en superficies distintas a las especificadas en las instrucciones.

Evita el contacto con los ojos y la piel. En caso de contacto, enjuaga inmediatamente con abundante agua y

busca atencién médica si la irritacién persiste.

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa 'y
fuentes de calor.

® Desecha cualquier producto no utilizado y su empaque de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar JB Bore Bright, asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una
direccion segura.
Usa guantes al manipular el producto para proteger tu piel de posibles irritaciones.
No mezcles JB Bore Bright con otros productos de limpieza para evitar reacciones perjudiciales.

® Sj experimentas reacciones adversas como mareos 0 hauseas mientras usas el producto, deja de usarlo
inmediatamente y busca aire fresco.

® Sigue las instrucciones proporcionadas para la limpieza y pulido para evitar dafios en tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicion segura.
® ReUne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo JB Bore Bright, parches de limpieza y una
varilla de limpieza.
2. Aplicacion:
® Aplica una pequefia cantidad de JB Bore Bright a un parche de limpieza.
® |nserta el parche en el cafidn del arma de fuego usando una varilla de limpieza.
®* Mueve el parche hacia adelante y hacia atras a través del cafién para limpiar y pulir efectivamente la
superficie.
3. PostLimpieza:
® Después de limpiar, usa un parche seco para eliminar cualquier exceso de producto del cafion.
® |nspecciona el cafién para verificar un acabado limpio y pulido.
® Guarda el producto de forma segura después de usarlo.

4. Frecuencia de Uso:

® Para un rendimiento 6ptimo, usa JB Bore Bright regularmente entre sesiones de disparo para
mantener un cafion limpio.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier sobrante de JB Bore Bright y su empaque de acuerdo con las regulaciones locales de
gestion de residuos.
® No deseches el producto en la basura doméstica ni por el desague.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de JB Bore Bright, consulta al fabricante o revisa el empaque del
producto para obtener informacién adicional.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con JB® Bore Bright.
Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para mantener la integridad de tu arma de fuego y tu bienestar
personal.



Guide de Sécurité pour JB® Bore Bright

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour JB® Bore Bright. Ce produit est congu pour un nettoyage et un polissage
efficaces des canons afin d'améliorer les performances de vos armes a feu. Veuillez lire ce guide attentivement pour
garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours JB Bore Bright dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.

® Gardez JB Bore Bright hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir toute ingestion
accidentelle.
N'utilisez pas JB Bore Bright sur des surfaces autres que celles spécifiées dans les instructions.
Evitez tout contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rincez immédiatement & grande eau et
consultez un médecin si l'irritation persiste.

® Assurezvous que le produit est stocké dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et
des sources de chaleur.

® Eliminez tout produit inutilisé et son emballage conformément aux réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Avant d'utiliser JB Bore Bright, assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction
s(re.
Portez des gants lors de la manipulation du produit pour protéger votre peau des irritations potentielles.
Ne mélangez pas JB Bore Bright avec d'autres produits chimiques de nettoyage pour éviter des réactions
nocives.

® Sijvous ressentez des réactions indésirables telles que des vertiges ou des nausées pendant l'utilisation du
produit, arrétez immédiatement son utilisation et respirez de I'air frais.

® Suivez les instructions fournies pour le nettoyage et le polissage afin d'éviter d'endommager votre arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en position sire.

* Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris JB Bore Bright, des patchs de
nettoyage et une tige de nettoyage.

2. Application :
® Appliguez une petite quantité de JB Bore Bright sur un patch de nettoyage.

® |nsérez le patch dans le canon de I'arme a feu a l'aide d'une tige de nettoyage.
® Déplacez le patch d'avant en arriére dans le canon pour nettoyer et polir efficacement la surface.

3. PostNettoyage :
® Aprés le nettoyage, utilisez un patch sec pour enlever tout excées de produit du canon.

® |Inspectez le canon pour vérifier qu'il a une finition propre et polie.
® Rangez le produit en toute sécurité apres utilisation.

4. Fréquence d'Utilisation :

® Pour des performances optimales, utilisez JB Bore Bright régulierement entre les séances de tir pour
maintenir un canon propre.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tout reste de JB Bore Bright et son emballage conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ou dans les égouts.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec JB® Bore Bright.

Priorisez toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour maintenir l'intégrité de votre arme a feu et votre
bienétre personnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per JB® Bore Bright

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per JB® Bore Bright. Questo prodotto & progettato per una pulizia e
lucidatura efficace del foro, migliorando le prestazioni delle tue armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente
questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre JB Bore Bright in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.

Tenere JB Bore Bright fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale.

Non utilizzare JB Bore Bright su superfici diverse da quelle specificate nelle istruzioni.

Evitare il contatto con occhi e pelle. In caso di contatto, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e

consultare un medico se l'irritazione persiste.

® Assicurarsi che il prodotto sia conservato in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da
fonti di calore.

® Smaltire qualsiasi prodotto non utilizzato e imballaggio in conformita con le normative locali.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare JB Bore Bright, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione
sicura.
Indossare guanti quando si maneggia il prodotto per proteggere la pelle da potenziali irritazioni.
Non mescolare JB Bore Bright con altri prodotti chimici per la pulizia per evitare reazioni dannose.

® Se si avvertono reazioni avverse come vertigini o nausea durante l'uso del prodotto, interrompere
immediatamente I'uso e cercare aria fresca.

® Seguire le istruzioni fornite per la pulizia e la lucidatura per evitare danni all'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
® Raccogliere i materiali necessari per la pulizia, inclusi JB Bore Bright, toppe per la pulizia e una
bacchetta per la pulizia.

2. Applicazione:

® Applicare una piccola quantita di JB Bore Bright su una toppa per la pulizia.
® |nserire la toppa nel foro dell'arma da fuoco utilizzando una bacchetta per la pulizia.
® Muovere la toppa avanti e indietro attraverso il foro per pulire e lucidare efficacemente la superficie.

3. PostPulizia:

® Dopo la pulizia, utilizzare una toppa asciutta per rimuovere eventuali eccessi di prodotto dal foro.
® |[spezionare il foro per verificare una finitura pulita e lucida.
® Conservare il prodotto in modo sicuro dopo l'uso.

4. Frequenza d'Uso:

® Per prestazioni ottimali, utilizzare JB Bore Bright regolarmente tra le sessioni di tiro per mantenere un
foro pulito.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire qualsiasi JB Bore Bright avanzato e il suo imballaggio secondo le normative locali sulla gestione dei
rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici o nello scarico.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso di JB Bore Bright, si prega di contattare il produttore o fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con JB® Bore Bright. Dai
sempre priorita alla sicurezza e alla corretta gestione per mantenere l'integrita della tua arma da fuoco e il tuo

benessere personale.



Instrukcja Bezpieczenstwa JB® Bore Bright

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczacej JB® Bore Bright. Produkt ten zostat zaprojektowany do skutecznego
czyszczenia i polerowania luf, aby poprawi¢ wydajnosé Twojej broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzycie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj JB Bore Bright w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania oparéw.

® Przechowuj JB Bore Bright w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzgt domowych, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu.

® Nie uzywaj JB Bore Bright na zadnych powierzchniach innych niz te okreslone w instrukcjach.

® Unikaj kontaktu z oczami i skorg. W przypadku kontaktu natychmiast przeptucz duzg iloScig wody i skonsultuj
sie z lekarzem, jesli podraznienie utrzymuje sie.

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego i zrodet ciepta.

® Utylizuj wszelkie nieuzywane produkty i opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem JB Bore Bright upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.

® Uzywaj rekawiczek podczas obstugi produktu, aby chroni¢ skére przed potencjalnym podraznieniem.

* Nie mieszaj JB Bore Bright z innymi Srodkami czyszczacymi, aby uniknag¢ szkodliwych reakciji.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych reakciji, takich jak zawroty gtowy lub nudnos$ci podczas
uzywania produktu, natychmiast przestan go uzywac i udaj sie na Swieze powietrze.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia i polerowania, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.
® Zgromadz niezbedne materialty czyszczace, w tym JB Bore Bright, waciki czyszczace i pret czyszczacy.

2. Aplikacja:
® Naléz niewielkg ilos¢ JB Bore Bright na wacik czyszczacy.

* W16z wacik do lufy broni za pomoca preta czyszczacego.
® Poruszaj wacikiem w przod i w tyt przez lufe, aby skutecznie oczysci¢ i wypolerowaé powierzchnie.

3. Po Czyszczeniu:
® Po czyszczeniu uzyj suchego wacika, aby usungé nadmiar produktu z lufy.

® Sprawdz lufe pod katem czystego, wypolerowanego wykorczenia.
® Bezpiecznie przechowuj produkt po uzyciu.

4. Czestotliwosé Uzycia:

® Aby uzyska¢ optymalng wydajnosé, regularnie uzywaj JB Bore Bright pomiedzy sesjami strzeleckimi,
aby utrzymac czysta lufe.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie pozostatosci JB Bore Bright i jego opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami zarzadzania
odpadami.
® Nie utylizuj produktu w odpadach domowych ani nie wylewaj go do kanalizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia JB Bore Bright, skontaktuj sie z producentem
lub zapoznaj sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
JB® Bore Bright. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i prawidlowe obchodzenie sie z produktem, aby
zachowag integralnos¢ swojej broni i dobrostan osobisty.



JB® Bore Bright Bezpec€nostni Instrukce

Uvod

Vitejte v bezpecénostnim privodci pro JB® Bore Bright. Tento produkt je navrZen pro efektivni ¢isténi a lesténi hlavni,
aby se zlepsil vykon vasich stfelnych zbrani. Pfed pouZitim si prosim dikladné preététe tento privodce, abyste
zajistili bezpe€né a ucinné pouziti produktu.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

VZdy pouZivejte JB Bore Bright v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypard.

Uchovavejte JB Bore Bright mimo dosah déti a domécich zvifat, aby se pfedeSlo nahodnému poZziti.
Nepouzivejte JB Bore Bright na zadné povrchy mimo ty, které jsou uvedeny v pokynech.

Vyvaruijte se kontaktu s o¢ima a kizi. V pfipadé kontaktu okamzité oplachnéte velkym mnoZstvim vody a
vyhledejte lIékarskou pomoc, pokud podrazdéni pfetrvava.

® Zaijistéte, aby byl produkt skladovan na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.
® Jakykoli nepouzity produkt a obal zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Specifické Bezpecénostni Opatieni pro PouZziti

Pred pouzitim JB Bore Bright se ujistéte, ze je vaSe stfelna zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

PFi manipulaci s produktem pouzivejte rukavice, abyste chranili svou pokozku pfed moznym podrazdénim.
Nemichejte JB Bore Bright s jinymi Cisticimi chemikaliemi, abyste se vyhnuli nebezpecnym reakcim.

Pokud béhem pouzivani produktu zaznamenate jakékoli nepfiznivé reakce, jako je zavraté nebo nevolnost,
okamzité prestante pouzivat a vyhledejte €erstvy vzduch.

® Dodrzujte pokyny uvedené pro CiSténi a leSténi, abyste se vyhnuli poSkozeni vasi zbrané.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. P¥iprava:

* Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a v bezpecné poloze.
* Pripravte si potfebné Gistici potfeby, vEetné JB Bore Bright, Cisticich hadrik( a Gistici tyce.

2. Aplikace:
® Naneste malé mnoZstvi JB Bore Bright na Cistici hadfik.
® Vlozte hadfik do hlavné stfelné zbrané& pomoci Cistici tyCe.
® Pohybujte hadfikem tam a zpét v hlavni, abyste efektivné vycistili a vylestili povrch.
3. Po cisténi:
® Po Cisténi pouzijte suchy hadfik k odstranéni jakéhokoli nadbytec¢ného produktu z hlavné.
® Zkontrolujte hlaven, zda ma cisty a leskly povrch.
® Po pouziti bezpecné uloZte produkt.

4. Frekvence Pouziti:

® Pro optimalni vykon pouzivejte JB Bore Bright pravidelné mezi stfeleckymi sezenimi, abyste udrzeli
hlaven cCistou.

Pokyny pro Likvidaci

* Jakykoli zbytek JB Bore Bright a jeho obal zlikvidujte podle mistnich predpistl pro nakladani s odpady.
® Nepokladejte produkt do doméciho odpadu nebo do odpadu.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani JB Bore Bright, obratte se na vyrobce nebo se podivejte
na obal produktu pro dalSi informace.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani JB® Bore Bright. VZdy
upfednostiiujte bezpec€nost a spravné zachazeni, abyste udrzeli integritu vasi stfelné zbrané a osobni pohodu.



